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L’essenzialità di superfici 
ceramiche dai colori sobri 

e la resistenza del gres 
porcellanato prodotto 

con tecnologie avanzate, 
insieme in una collezione 

che condensa nella materia i 
valori della nuova architettura 

contemporanea. 
Tre tonalità neutre e due 

formati si accompagnano 
a composizioni e mosaici 

perfetti per pavimenti 
e rivestimenti di spazi 

commerciali e residenziali. 
Un gusto attuale e 

metropolitano che libera 
negli ambienti un’eleganza 

rarefatta che sorprende per la 
versatilità.  

La colleción “Loft” sintetiza la esencialidad 
de las superficies cerámicas que llevan 

coloraciones  sobrias y la resistencia del gres 
porcelánico producido por tecnologías a la 

vanguardia, todo junto en una colección que 
condensa dentro de la materia los valores 
más importantes de la nueva arquitectura 
contemporánea. La colleción, ideal como 
pavimentos y revestimientos de viviendas 

y lugares comerciales, se compone de 
dos tamaňos en tres tonalidades neutras, 

enriquecidos de composiciones y mosáicos.
La colleción lleva un gusto actual y 

metropolitano que tiene la capacidad de 
desprender dentro de las habitaciones una 

elegancia rarefacta capable de sorprender por 
su versatilidad.

Beste Rohstoffe, gepaart mit fortschrittlichster 
Technologie vereinen sich in der Serie 

LOFT. Drei neutrale Farben, zwei Formate 
ergänzt durch passende Mosaike, eröffnen 
dieser Serie einen breiten Einsatzbereich .

Die ruhigen und schlichten Farben mit 
minimalistischem 

Charakter sprechen den privaten. 
Bauherren als auch den Objektplaner an.

La série “Loft” est distinguée par le caractère 
essentiel des ses surfaces aux tonalités  

sobres et par la résistance du grès porcelaine 
produit  grâce à des technologies d’avant-
garde : «Loft» est une collection capable de  
condenser dans la matière les valeurs de la 

nouvelle architecture contemporaine. 
La série se compose de trois tonalités neutres 
et de deux formats enrichis  des compositions 

et mosaïques parfaits soit pour la pose au 
sol soit comme revêtements d’espaces 

résidentiels et commerciaux.
La série «Loft» est marquée par un goût 

tout actuel et métropolitain qui dégage une 
élégance

raréfiée qui étonne pour son éclectisme. 

The collection is characterized by the essence 
of tiled surfaces and the resistance of 

through-body porcelain tiles produced through 
advanced technology: that is why, “Loft” is a 

collection that’s able to capture the key values 
of contemporary new architecture.

 The collection consists of three neutral 
shades, two sizes, multiple compositions and 

mosaics, which are perfect for tiling floors 
and walls in both residential and business 

locations.
“Loft” is marked  by a modern urban taste 

which adds versatility, fascination and a rarified 
elegance to all its surroundings.

loft grigio 30x60 nat. _ loft antracite 60x60 nat. _ listello alluminio 0,6x60 
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30x60 nat. _ muretto 30x60
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60x60 nat. _ mosaico 30x30 (5x5)

76



60x60 nat. _  fascia metallo 1x30

98



LOFT
60x6024”x24”.30x6012”x24”.

LOFT
SHADE SPECTRUM

Low Moderate High Random

5 5 5

Mosaico 30x30 (5x5) Mosaico 30x30 (5x5) Mosaico 30x30 (5x5)

5 5 5230 230 230 230 230 230

60x60 nat. 60x60 nat. 60x60 nat.

30x60 nat. 30x60 nat. 30x60 nat.

77 77 77 77 77 77

64 64

190 190 190 190 190 190

64 64 64 64

BIANCO GRIGIO ANTRACITE

Muretto 30x60 Muretto 30x60 Muretto 30x60

11 Battiscopa 7,2x30 33 10Listello Alluminio 0,6x60 6Fascia Metallo 1x30139 117

FORMATO
Size

SPESSORE
Thickness

Pzx
PxB

Mqx
SxB

Kgx
WxB BxP

x Kgx
KgxP

Mqx
SqmxP

30x60 9,5 6 1,08 23,50 40 43,20 950
60x60 10 4 1,44 34,00 30 43,20 1020

CARATTERISTICHE 
TECNICHE 

TECHNICAL STANDARDS
TECHNISCHE EINGESCHAFTEN

CHARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

NORME 
EUROPEE

REFERENCE STANDARD
BEZUGSNORM

NORME DI REFERENCE
NORMAS EUROPEAS

UNI EN
14411 Ap. G

VALORI
VALUES 
WERTE 

VALEURS
VALORES

NORME 
ASTM

REFERENCE STANDARD
BEZUGSNORM

NORME DI REFERENCE
NORMAS

ANSI 
137.1 

VALORI
VALUES 
WERTE 

VALEURS
VALORES

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

FROSTBENSTÄNDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL

RESISTENCIA AL HIELO

ISO
10545-12

Richiesta
Required
Gefordert
Demande
Solicitud

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

C1026 -

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION
WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU

ABSORCIÓN DE AGUA

ISO
10545-3

≤ 0,5% ≤ 0,1% C373 ≤ 0,5% ≤ 0,1%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

BIEGEFESTIGKEIT
RESISTANCE À LA FLEXION

RESISTENCIA A LA FLEXIÓN

ISO
10545-4

≥ 35 N/mm2 ≥ 45 N/mm2 C648 ≥ 250 Lbs ≥ 300 Lbs

RESISTENZA CHIMICA
CHEMICAL RESISTANCE

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE CHIMIQUE
RESISTENCIA QUÍMICA

ISO
10545-13

Resistenza ai prodotti domestici ed additivi per 
piscina, ad esclusione dei detergenti contenenti 

acido fluoridrico. Classe min. > = UB
Resistance to household products and those used in 

swimming pools, except detergents containing 
hydrofluoric acid. Class min. > = UB

Widersteht Haushaltreinigern sowie Zusatzstoffen für 
Schwimmbäder, mit Ausnahme von Reinigungsmitteln, 

die Flußsäure enthalten. Klasse min. > = UB
Résistance aux produits d’entretien ménager et aux 
additifs pour piscines, à l’exception des détergents 

contenant de l’acide fluorhydrique. Classe min.>=UB
Resistencia a los productos domésticos y a los aditivos 
para piscinas, salvo a los detergentes que contienen 

ácido fluorhídrico. Clase mín. > =UB

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

C650

-
Resiste

Resists
Standhaltet

Résiste
Resiste

Resistenza agli acidi e alle basi.
Resistance to acids and bases.
Widersteht Säuren und Basen.

Résistance aux acides et aux bases.
Resistencia a los ácidos y a las bases.

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

-

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

DUREZZA SUPERFICIALE (SCALA MOHS)
MOHS’ HARDNESS

RITZHÄRTE DER OBERFLÄCHE
DURETÉ SUPERFICIELLE À LA RAYURE

DUREZA SUPERFICIAL (ESCALA MOHS)

EN 101 Smaltato ≥ 5 ≥ 5 - - ≥ 5

DILATAZIONE TERMICA LINEARE 
LINEAR THERMAL EXPANSION

LINEARE THERMISCHE AUSDEHNUNG
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE

DILATACIÓN TÉRMICA LINEAL

ISO
10545-8

≥ 9Mk-1 ≥ 9Mk-1 C372 - -

RESISTENZA AL CAVILLO
RESISTANT TO CRAZING

HAARRISSBESTÄNDIGKEIT
RÉSISTANCE À LA CRAQUELURE

RESISTENCIA A LAS GRIETAS

ISO
10545-11

Richiesta
Required
Gefordert
Demande
Solicitud

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

C424

Richiesta
Required
Gefordert
Demande
Solicitud

Resiste
Resists

Standhaltet
Résiste
Resiste

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANT TO THERMAL SHOCKS. THERMOSCHOCKBESTÄNDIGKEIT

RÉSISTANCE AUX ÉCARTS DE TEMPÉRATURE
RESISTENCIA A LOS CAMBIOS BRUSCOS DE TEMPERATURA

ISO
10545-9 - Resiste

Resists. Standhaltet
Résiste. Resiste

C484
Richiesta

Required. Gefordert
Demande. Solicitud

Resiste
Resists. Standhaltet

Résiste. Resiste

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANT TO STAINING. FLECKENBESTÄNDIGKEIT.

RESISTANCE AUX TACHES. RESISTENCIA A LAS MANCHAS

ISO
10545-14

≥ 3 ≥ 4 C1378 - -

RESISTENZA ALL’ABRASIONE SUPERFICIALE PEI
RESISTANCE TO DEEP ABRASION

WIDERSTAND GEGEN TIEFENVERSCHLEISS
RESISTANCE A L’ABRASION PROFONDE

RESISTENCIA A LA ABRASIÓN PROFUNDA

ISO
10545-7

Classi da 1 a 5 come dichirato dal fabbricante
Classes from 1 to 5 as stated by the manufacturer.

Klassen 1 bis 5 wie vom Hersteller angegeben.
Classes de 1 à 5 conformément à la déclaration du fabriquant.

Clases de 1 a 5 como declarado por el fabricante.

Valore a secondo
del colore prodotto
Value according

to pro aduct colour
Wert nach der Produktfarbe

Valeur suivant
la couleur du produit

Valor segùn
el color del producto

C1027 -

Vista l’ampia gamma di prodotti i valori sopra riportati sono la media della gamma produttiva 
Because the selection of products is very wide, the figures given above are the average for the product range - Angesichts des großen Produktangebots sind die oben wiedergegebenen Werte Durchschnittswerte, die sich auf die gesamte Produktion beziehen.
Etant donne la vaste gamme de produits les valeurs rapportees sont la moyenne de la gamme de production - Dada la amplia gama de productos, los valores anteriormente mencionados son la media de la gama productiva.

 Conforme: Complies with the standard - Anforderungen erfüllt - Conforme aux normes - Conforme con las normas.

DISPONIBILE SU TUTTI I COLORI 
Available in all colours - In allen Farben erhältlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores
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